
 أبيب 62للقديس يوسف النجار تقال فى ذكصولوجية 

  :ختار يوسفاالله    

 :لكيْ يحفظ العذراء

 :في بيته 

 .سمائية بعلامات 

   Vnou] afcwtp `nIwcev@ hina `ntef`areh 

]Par;enoc@ qen pef̀hi qen hanmynu@ 

`n`epouranion. 

 :ظهرت حمامة   

 :ستقرت على عصاهاو 

 :فأعطاها له 

 .كريا الكاهنز 

   Acouwnh `nje ou[rompi@ ouoh acemton `ejen 

pef̀sbwt@ tote aftyc naf@ `nje Za,ariac 

piouyb. 

 :شكَّ يوسف في بتوليتها   

 :فأخبره الملاك 

 .يا يوسف، يا إبن داود" :قائلاا  

   Af[icanic `nje Iwcyv@ qen tecpar;enia@ ouoh 

piaggeloc afjoc naf@ je Iwcyv ̀psyri `nDauid. 

مريم  :لا تخف أن تأخذ   

 :لأن الذي حبل به فيها :إمرأتك

 ."هو من الروح القدس

   Mpererho] `esep@ Maria tek̀chimi `erok@ vy 

gar `etacnamacf@ ou ̀ebolqen oùPneuma =e=;=u pe. 

شتراه االذي  :مريم هي الكنز   

  :فوجد الجوهر :يوسف

 .مخفي في وسطه

   Mariam pe pìaho@ `etafsopf `nje Iwcyv@ 

afjem pimargarityc@ efhyp qen tefny]. 

مع  :جاء يوسف الصديق   

وصنعا إتمام  :مريم أم المسيح

لأجل الصبي المخلص  :الناموس

 .يسوع

   Af̀i `nje Iwcyf pidikeoc@ nem Maria `:mau 

`mP=,=c@ au;amio `m`pjwk `mpiNomoc@ e;be pìAlou 

`nCwtyr Iycouc. 

  :مريم العذراء   

  :ويوسف وسالومى

  :تعجبوا جداا 

 .ممَنْ رأوه

   }par;enoc Mariam@ nem Iwcyv nem 

Caloumy@ auer`svyri `emasw@ e;be nyetou nau 

`erwou. 

أطلب من الرب عنا، أيها    

القديس العظيم، الأنبا يوسف 

 .الصديق، ليغفر لنا خطايانا

   Twbh `m`P=o=c `e`hryi `ejwn@ `w pinis] =e=;=u@ abba 

Iwcyv pidikeoc@ ̀ntef ,a nennobi nan ̀ebol. 

  

  

  

  

  
 


